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STRESZCZENIE. Artykut po§wiecony jest kwestii rozumienia przez dzieci dwuj¢zyczne pochodze-
nia ukrainskiego mieszkajace w Polsce i moéwiace zarowno po ukrainsku, jak i po polsku ukrainskich
kodow kulturowych ukrytych w bajkach ludowych. Badanie mowy dzieci dwujezycznych pochodze-
nia ukrainskiego jest zagadnieniem nader aktualnym i waznym we wspotczesnej lingwistyce. Kody
kulturowe sa fundamentalng czgscia kazdej kultury. Celem danego badania jest wyeksponowanie
i przeanalizowanie rozumienia przez dzieci dwujezyczne pochodzenia ukrainskiego, mieszkajace
za granica, kodow kulturowych ukrytych w nazwach popularnych bohaterow ukrainskich bajek
ludowych. Rozumienie, umiejetnos¢ zdefiniowania i opisania wybranych bohaterow przez dzieci
odzwierciedla znajomos¢ ukrainskich bajek ludowych oraz ich konotacje zwigzane z wybranymi
nazwani wlasnymi. Analiza przeprowadzonych ankiet ujawnia identyfikacj¢ i szczegoétowe cechy
odbierania kodow kulturowych i ttumaczenie ich z punktu widzenia native speakera pod wptywem
zewngtrznych czynnikow jezykowych i kulturowych.
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UNDERSTANDING OF SOME CULTURAL CODES BY
BILINGUAL CHILDREN SPEAKING POLISH AND UKRAINIAN
(THE EXAMPLE OF THE PROPER NAMES OF THE
CHARACTERS FROM UKRAINIAN FOLK TALES)
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ABSTRACT. The article deals with the problem of how bilingual children speaking Ukrainian and
Polish and living in Poland understand and comprehend the Ukrainian cultural codes from folk tales.
Research on the speech of bilingual Ukrainian children is a highly relevant direction in modern
linguistics. Cultural codes are a key part of each culture. The aim of the research is to indicate and
analyse how bilingual Ukrainian children living abroad understand cultural codes submerged in the
names of well-known characters from Ukrainian folk tales. The ability to define describe and under-
stand these characters shows the children’s knowledge of Ukrainian folktales and the connotations
of selected proper names. The analysis of the surveys reveals how the peculiarities of cultural codes
are identified, understood and explained by native speakers under the influence of external lingual
and cultural factors.

Keywords: cultural code, folk tale, bilingual children, Ukrainian language, proper name

03yMIiHHS KOJIIB KyJIBTypH 0€3M0CEPEIHBO OB’ I3aHE 3 MCHTAIBHICTIO, 171CH-

THYHICTIO, HAJICKHICTIO 0 TIEBHOT €THIYHOI, KyIbTYPHOI crimsHOTH. Lle Te,

IT10 JTO3BOJISIE TTIOPO3YMITHUCS JIIOMSIM 3 TIOIOHNM TOCBIIOM, SIKUU CKJIa1a€Th-
cs 3 0ararb0X KOMIOHEHTIB. Lle He jniie MOBHHUH 3HAK, a CKJIaJ{Ha OJUHHMIIS, SIKY
HEOOXITHO PO3TIIAATA B €THOTPAIIHO-aHTPOIIOIOTIYHUX KaTETOPisX, JIHTBIC-
TUYHUX Ta ICTOPUIHUX KOHTEKCTaX.

HesBaxaroun Ha MeBHY yHIBEpPCAIBHICTH KiIacu(ikarii KOAiB KyIbTYpH, ,,iX-
Hilf TIPOSIB, TUTOMA Bara KOXKHOTO 3 HUX Y TEBHIN KyJIbTypi, a TaKOXK MeTadopw,
B SIKHX BOHH PEaITi30BYIOTHCS, 3aBKIM HaIllOHAIBHO JeTepMinoBaHi” [CkoMapoB-
cbka 2010: 61]. BimbIIicTh CTIB Ta 3HAKIB MICTATH Y CO01 3aK0A0BaHy iH(OpMAaIIiio,
sIKa HACTUTBKU € YaCTHHOIO HAIIIOTO 3HAHHS PO KYILTYPY, IO Y BiAOMIH Ham
peaTpHOCTI MU 9acTO B3aralii He ToMidaeMo 1p0ro ¢akTy. JIumie B cuTyairii 3icTaB-
JICHHSI JIBOX MOB 1 KYJIBTYp MOXXHA YCBIJIOMHTH, 110 CJIOBA Ta 3HAKH HE 03HAYAIOTh
TOTO X B iHIIH KynbTypi (mepekian — M.P.) [Liseling Nilsson 2012: 50]. Lle ue
JIMIIEe 3HAUCHHS CJIOBA, 3ICTABJICHHS HOTO 3 TICBHUMHU ITPEMETaMH UM TOHSATTAMHI
JIMCHOCTI, ajie ¥ 3aK00BaHl CMUCIIN, KOHOTAaLls1. KoHOTallisl JOIOBHIOE 3HAYEHHS
MOBHOTO 3HaKa pa3oM 3 ICHOTAIIi€f0, OMHAK, Ha BiIMIHY BiJl CEMAaHTHIHOTO 3HAYCH-
HS, KOHOTaTUBHE 3HAYCHHS HE PO3KPUBAETHCS y CIOBHUKAX [Barthes 1999: 53-56].
[TepenoBciM 1e CTOCYETHCS TAYMAdHUX CIOBHUKIB, OMHAK CydacHI €THOJIHTBIiC-
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THYHi cioBHUKH [Stownik stereotypow... 1996-2017] Ta ciOBHUKH KOHOTaTHBHUX
3HaveHsb [Jlykamr 2017] po3mMprOIOT, CEMaHTUYHI MEXI1 JIEKCEM Ta PO3KPUBAIOTH
1 OSICHIOIOTH T€, IO BiZIOME TIIBKU HOCISIM MIEBHOI KYJIBTYPHOI TPaAMLIii.

VY cydacHiif eTHONIrBICTULI Ta IIHTBOKYJBTYPOJIOT] BAKOPUCTOBYIOTH TEPMiHU
K00 Kynbmypu abo KynvmypHuii k00. TepMiH K00 Kyibmypu yTBEPAUBCS B Hayli
3aBnsiku pociimkenasm B. Tenii, HO. Jlormana, H. Toncroro, €. baprminchkoro
Ta iH. Kog KynbTypu y OaraTbox HOCIIIKEHHSIX PO3IISAAETHCA SIK €JIEMEHT Kap-
tuHM cBity. M. Ilimenosa crigom 3a B. Kpacuux [Kpacusix 2000] Bu3Hauae kox
KYJIBTYPH SIK MAKPOCUCTEMY XapaKTEPUCTUK 00’ €KTIB KAPTUHHM CBITY, 0 00’ € AHAHI
CHIJIFHOIO KaTeropiajJbHOI0 03HAKOI0. BUKOPUCTOBYIOUM 1i€ SIK NIEBHY MOHATIHHY
CITKY, HOCiii MOBH KaTe€ropu3ye, CTPyKTypY€ Ta OLIHIOE JOBKOJIMIIHIN 1 BOAHOYAC
BnacuHuii cBitH [[limenosa 2011: 125].

Kon kyabsTypu icHY€ He JUIIIe y CJIO0BI SIK OKPEMil OJMHUILI, & i Y TEKCTI 1 B IH-
piomy kontekcti. C. Jliceminr Hinbccon BU3HaYa€e KOa KyJIbTYypH K

CYKYIHICTh 3HAHb BU3HAUCHOT CITIILHOTH, SIKMM BJIACTUBI TICBHI XapaKTEPUCTUKH, SIKi PO3YMIIOTh,
Ha sKi pearyioTh i KOHBEHIII] KX IIEBHOIO MipOO BU3HAYAIOTh MOBEIHKY Maike KO)KHOTO iH-
JIUBINIA, SIKMI HAJICKUTh 10 1€l crniibHOTH. L{iTiCHICT 1IMX 3HAHB CTAHOBUTH PEANTBHICTS, SIKa
MICTUTECS Y MOBI Ta II03aMOBHOMY JOCBI/[Ii, TOOTO KyJIbTypHA KOMIICTEHIIISl Pa30M 31 3B’sI3KaMU
Ta BIIHECCHHSMH, 1[0 MAIOTh CTOCYHOK JIO0 PI3HOTO THITy 3HAHHS, BIJIOMOTO Il CIIUIBHOTI Ta
il IpeICTaBHUKAM, JI0 TOTO, 1[0 BOHH BXKE KOJIUCH TTO0AUNITH, TIPOYUTAIIH, TIOUYIH, 3pO0MIH 200
nepexxuin (nepexnan — M.P.) [Liseling Nilsson 2012: 52].

Omnena CeniBaHoBa BU3HAYa€ KOJ KyJIbTYpH SIK ,,(pparMeHTH MPUPOTHOI MOBH,
IO PETIPE3CHTYIOTH MEPEXKY WICHYBAHHSI, KATETOPH3aIlii, OIIHOK IHTEPiOPH30BaHOTO
CBITY Ta BHYTPIIIHEOTO JOCBIY JIFOMUHU, 3yMOBIICHY KYJIETYPOIO IIEBHOTO €THOCY
i perpe3eHTOBaHy B CEMIOTHYHIX CHCTEMaxX IPUPOTHOT MOBH, MUCTEIITBA, OOPS/IiB,
3BHYAIB, BipyBaHb, a TAKOXK Y HOpMax MOpaJIi, MOBEIHII YJIeHIB €THIYHOTO YTPYIIO-
BauHs” [CeniBanoBa 2011: 248]. JlocmigHUTII IPOTIOHYE y3aradbHEeHY Kiacu(ikariio
KOJIIB KyJBTYpH, O/IHAK 3a3Hayae, 1o ,,Mexa Mixk K.k. (kogamu kynerypu — M.P.)
He € 4iTKo10, BoHM au(y3Ho nponukHi” [Cenianosa 2011: 248]. Bepbansawmii ko1t
€ OJTHHM 13 KOAIB KYJIBTYPH, 1 BiH TICTO BIUICTCHUN y 3arajlbHAN KOHTEKCT.

B ykpaiHchKiil Ta poCifchKiil JTIHTBICTHINI BUKOPHUCTOBYIOTH TEPMIH emHOKOO.
Jlto60B CaB4eHKO BBOIUTH Y HAyKOBHM 00Ir TEPMiH emHOKOO, aKIEHTYIOYH Ha
BKJIMBOCTI KOTyBaHHS BJIACHE ,,HAIlIOHATBHOI €THOKYJIBTYpHOI iH(MOop™Maii |... ]
y ¢opwmi, 3naTHIN i1eHTH(IKYBaTH KyJIbTypy Yepe3 CyKyImHICTh BTOPUHHUX 3Ha-
kiB i1 cumBomiB” [CaBuenko 2013: 62]. JlerasbpHO icTOpito TepMmiHa Ta HOTO 3HA-
geHHs npoananizyBana I. Uubop y crarti Koncepcja kodow kultury w rosyjskich
i ukrainskich badaniach lingwokulturologicznych i etnolingwistycznych [Chybor
2015]. Sxmo po3misaary GyHKIIOHYBaHHS KOJIB JIUIIE Y (POITBKIOPHUCTHII, €THO-
JIHTBICTHUII, €THOJIOT1] U eTHOTpadii, 11eit TepmiH OyB OU JONUTEHNM, aJie OCKiThb-
KM TTOHATTS Ma€ 3HAYHO IIHPIIIE KOJIO 3aCTOCYBAHHS 1 y TepMiHOCHCTEMAaX 1HIINX
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MOB HE BKHMBAETHCS HOTO BiAMOBIIHHUK, TOMY 51 HaJlal0 IepeBary MOHSTTIO KOO
KYbmypu 1 y KOHTEKCTI (POJIBKIOPHUX TEKCTIB.

Came (QOJIBKIOPHUH TEKCT Y CYKYITHOCTI HOTO €JIEMEHTIB TBOPHUTH OaraTtopis-
HEBUH Ko KyabTypu. OJHE 3 HAJOUIBbHIINX BU3HAYCHD (DOJIBKIOPHOTO TEKCTY
npornonye npod. €. bapTMiHCBKUH, KU PO3ITISANAE TEKCT JIMIIE K YaCTHHY CH-
Tyalii B SIKiif BiH BUKOPHUCTOBYETHCS 1 SIKUH BioOpakae MOBENIHKY JIOACH, IXHIH
crocib MUCIICHHS Ta CIPUHHSTTS cBiTy [Bartminski 1990: 195]. Takuii migxin po3-
LIMPIOE MEXKI TEKCTY 1 oro po3ymiHHs. OueBUAHI 1 MPUXOBaHi 3HAYSHHS Ta KOAH
HApOJHOT Ka3KH SIK TeKCTY IpyHTOBHO aHauizye [xek 3inc [Zipes 2011]. Haponna
KasKa € cepe]] KIIIOYOBUX KOJIiB KOKHOI KyJbTYpH. 3 OJHOTO OOKY, BOHA cama KOJI,
SKHI BUMAarae po3KpUTTs, a 3 1HIIOTO PO3KOJOBYE ITTMOMHHI CMUCIIN MOBH, B SIKiii
BoHa ¢ynkuionye [Karsdorp, Fonteyn 2019]. V i Tekcri 3a Ha mo3ip npocTum
CIOKETOM IMPHUXOBAHO apXaidHy CUMBOJIKY, 3aKOOBaHI CMHCIIH, TIOBiJJOMJICHHS,
3po3yMiJii 0e3 10JaTKOBOTO MOSCHEHHS HOCISIM MeBHOI KynbTypH. Bona 30epirae
y CBOIH CTPYKTYpI Ti €I€MEHTH, SIKi JIOAH 3 OMHOTO KYJBTYPHOTO IIPOCTOPY PO3Y-
MIIOTb MiZicBiqoMO. Ha BinmMiHy Bij iHIIKX >KaHPIB, TEKCT Ka3KH € TUM (pparMeHToM
KYJBTYPH, SIKHH BUPOCTAE 3 IUTSUYOI CBIIOMOCTI Ta 3aJIMIIAETHCS 3 HOCISIMH KYJTb-
TYpH Ha3aBXIu i y jopocnomy kuTTi. KokHa ka3ka cepes cBoix 00pa3iB NpUXOBYE
3allUTaHH 1 3araaKH, sIKi MU 30UpaEMO i IepeKka3yeMo CBOIM HACTYITHUM MOKOJIiH-
HSIM, PO3MOBIAAI0UH, YUTAIOUH, TUITYYX a00 aganToBytoud ix [PEju 2008: 11].Tak,
T'yaur JIi JIi onmcye Halikpaiui B3ipii nepexasyBaHHs TPAAULIHHOTO QOIBKIOPY
IiTaM gowkinsHoro Biky y IliBnenniii Kopei. Takum unHOM y mporeci HaB4aHHsI
JTiTH OTPUMYIOTH TPaJHLiiHI 3HAHHS NPO KYJIBTYPY Ta MEHTAIbHI 0COOIMBOCTI
CBOTO HApOLy, SIKi akTyasibHi i choronHi [Guang Lea Lee 2011]. Le# minxin rpys-
TY€TbCS Ha JaBHIM CBITOBIM TpajWLil yCHOTO TepeaaBaHHsI HAPOIHOI TBOPUOCTI
BiJl OKOJIIHHS IO TOKOJIiHHS. Y Cy4acHHX yMoBax (oyIbKIOp HaOyB (hikcoBaHOT
nuceMHoi popMH, HOTo IHTEPIPETYIOTh Yy KiHOXKaHpax Ta MyIbTHILTIKALT, 1 TAKUM
YMHOM BiZIOyBa€ThCS HE JIMIIE TpaHC(hOpMaLlis Ta aganTamis 10 HOBUX 00CTaBHH,
a 11 3MIHIOETBCS CHIOCIO CIPUIHSTTS Ta 3aCBOEHHSI TPAIULIIHHUX KyIBTYPHHUX KOJIiB.
OpnHak 1e He MPUMEHINY€e 3HaUeHHS (DOJBKIOPY Ta Ka3KH 30KpeMa y KyJIbTypHiil
camoigenTudikanii, mo geransHo aHanizye E.I1. Craspoy [Stavrou 2015].

OxpeMy Ipymy CUMBOJIIB Ta KOJIB Ka3K{ CTAHOBIISATH iMEHa nepcoHaxis. Ko-
3a-Jlepesa, Konobok, IBacuk-Tenecuk Ta i repoi yKpaiHCHKOT0 Ka3KOBOTO €IOCY
3aKopiHeHi IMO0KO y (hobKIIopi, MioJIoTii, a BIATAK y KYJIBTYpi Ta MEHTaJILHOCTI
ykpainmiB. Ta un Tak Bce OHO3HAYHO y CydacHOMY CBiTi? UM KokHa AWTHHA Ta
JOPOCIIHHI 3 BIICHJIAaHHSAM JI0 AMTSYOI Iam’ATi 3ragae, Xto Takuii KoTuropomrko
1 IKUH CIOKeT 3 HUM 1oB’si3aHmii? Okcana 3a0y>KKo y TIepeIMOBi 10 APYroro BH-
nanHs Kasxu npo xanunogy coninxy 3a3Havae:

CBOIO Bepcito-Ka3Ky 5 aapecyBajia BCIM JOPOCIUM JITAM — KOJHIIHIM YUTa4aM ,,KaarnHOBOT
cominku”. | 0Ch TYT-TO, KOJIM KHIYKKA BXKE JIe)Kasla Ha MPHUIaBKax, MEHE i CIIOCTUT MPaBIUBHUIL
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KyJIBTypPHUH IIOK: TAaKMX HE BHABMJIOCK. [...] Yke Ha mepIuiii npe3eHTanii NOBICTH — BOCCHU
2000-ro y JIbBIBCbKOMY YHIBEPCHTETI — ayAUTOPIs B HOHA/ II'ITCOT Ay HA MOe€ ,,[Ipuranyere, six
y HapoJIHil Ka3mi?” MoByasa, reiiou nece y Bankysepi un HoBocubiperky. .. [3adyxko 2020: 15].

OTox, un Taka HapoHA Ka3Ka K 3HaK i CHMBOJI BiJoMa Cy4aCHUM YKPaiHCHKIM
JUTSIM, SIK1 32 KUTbKa POKIB CTAaHYTh TUMH AOPOCITHMH 3 JUTIYOIO IaM’ SITTIO, 3aKO-
piHEHOIO B pinHIN KyIBTYpi, Ta ke 11 Miclie y CBITOMOCTI YKpPaTHChbKUX JITeH, sKi
POCTYTh 32 KOPAOHOM. AJDKE y IIbOMY BUTIAJIKy YKPATHCbKY MOBY Ta KyJIBTypY BOHH
3aCBOIOIOTH 3/1€01IBIIIOTO BIOMA Ta YaCTKOBO Y CaJKaX YM HEAUTHHUX LIKONAX IS
HaIllOHAJTHPHUX MEHIIHNX, SKIIO TaKi ICHYIOTh Y iXHIN MiCIIEBOCTIi, OJHAK 3arajioM
LOTO CETMEHTY HEMA€E y IXHbOMY OCBITHROMY KOMIOHEHTi. OCHOBHA MeTa A0CJIi-
J2KEeHHSI — 3’ SICYBaTH, HACKUILKU YKPATHCHKI IBOMOBHI JITH, 5IKi (DOPMYIOTBCS y Uy-
YKOMOBHOMY CEpPEAO0BHIII, PO3ZMOBIISIOTH IBOMA 1 OiIbIIIEé MOBAMH Ta Yy Cy4acCHOMY
IUPOKOMY MIKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTi, PO3YMIIOTh Ta CIIPUHAMAIOTh CUMBOIIIKY
HapOJHOI Ka3KH, sIKi acoIliallii y HUX IOB’s3aHi 3 IMEHaMH Ka3KOBUX ITEPCOHAKIB
1 SIK 11€ IPOEKTY€ETHCS HA (DOPMYBAHHSA y HUX YKPATHCHKHUX KOMIB KYJIBTYpH.

Y pamkax mociimkeHHs Oyo MpoBEICHO aHOHIMHE OHJIAH-OMTUTYBaHHS OaTh-
KiB IBOMOBHHUX YKPaTHCHKO-TIONIbCHKUX J1iTel BikoM 4-10 poxiB, SKi MPOXKUBAIOTH
y [ompmi. Ilicas ompalftoBaHHsT aHKET KOXKHA JUTHHA OTpUMaja CBiil Koj, Ha-
npuknan, M., Mup. TOIO, a aHKeTH OyIyTh 3HUIIEHI IICIS 3aBEpIICHHS aHaTi3y.
OnwuTtyBaHHS OXOTIIIIOBAJIO JIUIIIE TPEACTAaBHUKIB HOBOT XBHJII eMirpariii, sika HaOysa
MacoBoro xapakrepy micist 2013-2014 pp. Y mochimkeHHi B3sUH y4acTh 15 giTei
3 pizauX MicT [lompmi, 6inbmricTs i3 KpakoBa Ta okomuils. JliTh moxXoasaTs 3 yKpa-
THCHKUX Ta 3MIINIAHUX POIUH, B IKUX OATHKO MOJSIK a00 POCISTHUH YU POCIHCHKO-
MOBHHH. Yci MaTepi K MOBY CITUIKYBaHHS 3 JITHbMHU 3a3HAYMIIN YKPaTHChKY. barbkn
MIPOBOJIMIIA AHKETYBAaHHS Ta 3aIIOBHIOBAJIM aHKETH 3T1IHO 3 iHCTpyKIiero. OnuTy-
BaHHS BigOyBasoCs B OJJHAKOBUX YMOBax — BIOMa 3a y4acTiO 0aThKiB. 3BHUYANHO,
10 iCHy€ WMOBIPHICTh MMOXUOKHU pe3yabTaTiB, OCKIIBKM S JIUIIE IHCTPYKTyBasa
0arpKiB 1 He Opasia 0COOMCTO yJacTi B ONUTYBaHHI pECTIOHAEHTIB. Bigpasy 3a3Hauy,
110 KiJTbKa 0aThKiB CKa3aJiH, 0 HEe YNTAIOTh YKPATHCHKIX Ka30K JITSAM 3 OTJISITY Ha
BJIACHI €CTETUYHI BIIOI00AHHS, HA/Ial0Th MepeBary B OCHOBHOMY CYYacHIl JliTepa-
TYPi 1 JUBJSITHCS 31€01LTBIIOTO MYIBT(HLITEMHE MOITBCHKOI0 200 aHITIHCHKOI0 MOBAMH.
YactuHa miTeit HE MOTIIa OpaTH y4acTi yepes Te, MO CIIIKYIOThCS YKPATHCHKOIO
yuine oocsarom npudau3Ho 10%. 3aramom 3 25 0X0uuX B3ATH y4arh y JOCIKEHH]
10 miTeit BiAMOBI MMM BUIIE HA3BAHUM KPUTEPISM.

OcHOBHI KpHUTepii ydacTi B TOCTiIKEHHI HA OCHOBI aHKETH: BUI JBOMOBHOCTI
(YKpalHCBKO-TIONBChKA), BiK (4-10 pokiB), BUKOPHCTAHHS YKPATHCHKOI MOBH Y IIIO-
JIEHHOMY CIIKYBaHHI He MeHIne, Hix 25%. [lo yBaru B3sTO pi3Hi KOMyHIKaTHBHI
CUTYyaIlii — CHIJIKyBaHHS 3 0aThbKaMU 4M OJHHUM 3 0aThKiB, 3 Oparamu/cecTpamu,
3 POBECHUKAMH, y CAJ0YKY, IiJ] 9ac TPH HA CaMOTIi; O3HAHOMIICHHS 3 Ka3KOBOIO
MIPO30I0 Ta 3arajioM YWTaHHS AITAM yKpaiHChKOIO MOBOIO. B omparrtoBanHi 3i6pa-
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HOTO Marepially Ta y3arajJbHEHHI Pe3yJIbTaTiB BUKOPUCTAHO OMHMCOBHM Ta Killb-
KicHuit Mmetonu. Ilepmmii nepenbavae iHTEPIIPETALiI0 OTPUMAHUX JAHUX 3 TOUKH
30py JIIHTBICTHKH Ta €THOJIIHTBICTHKH, IPOCTEKEHHS MPOLECiB, TPUTAMaHHUX
MOBJICHHIO JiTeH-O1TiHrBiB (iHTepdepeHLis, 3MilTyBaHHS MOBHHUX Ta KYJbTYPHHX
KOZIB TOIIO). 3 OISy Ha OOpaHy METOMOJIOTII0 AOCHTIHKEHHS Ta HEBEIHUKY IPy-
Iy PECIIOHJCHTIB KiIbKICHI TOKA3HUKH BUKOPUCTAHO JIMIIE I[0J0 O3HAHOMIICHHS
OMHUTAHMX 3 3alIPONIOHOBAHUMHU Ka3KOBUMH MEPCOHAKAMH.

Jlani ompaibOoBaHUX aHKET 3aCBIAYMIIM, 10 OATHKU YUTAIOTh JiTSAM yKpaiH-
CBKOIO Ta MOJIbCHKOI0 MOBaMH, JITH HIKUIBHOTO BiKy 3HAIOTh a0ETKY 1 MOXYTb
YUTaTH YKPATHCHKOIO CaMOCTIHHO. Y ciM’siX, B KHX 000€ 0aTbKu yKpaiHui abo
0aThKO POCISIHMH YM 1HLIOT HalliOHAJIBHOCTI, pOCilicbka MOBa MPUCYTHS 00CATOM
6mm3bKo 10% BiACOTKIB y CIINKYyBaHHI Ta B YMTaHHI, irpax, MyIbT(iIbMax TOLIO.
VY 3MmilaHuX yKpaiHCHKO-MONBCHKUX CiM’SIX POCIChbKa MOBa HE BKa3aHa sIK OIHA
3 MOB, SIKUMH aKTUBHO UM ITACUBHO MOCIYTOBY€THCS AUTHHA.

3anuTaHHs, SKi CTOCYBANUCS 0e3M0CePEaHbO Ka3KH, IPYHTYBAIUCS Ha 3HAHHI
HaHOIBII OMYJISIPpHUX NepcoHaxiB — Konobok, Koza-/lepesa, lsacuk-Tenecux,
lean /Jypenv, baba Aea, 3miu [opunuy, Jlucuuka-cecmpuuxa. Bubipka 6a3ysa-
Jacs MepeaoBCiM Ha MOMYJSPHOCTI HUX repoiB. [HINOK0, IMIUTIUTHOIO OCHOBOIO,
Oyra apXxaiqHiCTh Ta CUMBOJII3M (QOJIBKIOPHUX 00pa3iB. 3BUYANHO, 110 EPECiuHUM
HOCIH KyJBTYPHOTO KOAY CBIIOMO BITYMTYE 3HAK JIMIIIE YACTKOBO, OAHAK 3HAK SIK
apXeTHII 3aJIUIIAE CBil ciij Ha miacBigomocti'. Tak, IBan [lypeHs, sskuii HalOibIIe
BiJJOMHI1 came 3a UM JCHOTATOM, HAaCIpaB/li B yKpaiHCHbKOMY (DOJIBKIIOPI € CKIIa-
HUM OararomapoBUM 00pa3oM 3 IIMPOKOIO BapiaTHBHICTIO HOMiHAII], sIKa HE CIO-
CTEPEXKEHO Y Ka3KOBOMY €I0CI 1HINX CJIOB’SIHChKUX Hapo[iB [PenpkBa 2006].

3aBnanHs i OarbkiB Oyino cOpMYIbOBAaHO HACTYIIHUM YHHOM: ,,3alHUILITh
KOPOTKO PEaKLil0 TUTHHU Ha Ha3BU BiJOMHMX MEPCOHAXIB, CTaBIISTYM 3allUTaHHS:
Xmo ye? Yu mu nam’amaew xazxy npo....2 [l{o mu nam’amaew npo....2” Onu-
TYBaHHS IPOBOAMIIOCS Oe3 BUKOPHCTaHHS 300paskeHb repoiB 3 METOIO IEPEBIPUTH
peakxiio JUTHHH Ta 11 pO3yMiHHS caMme BepOalbHOrO 3HAKY.

Haii6inpm po3nizHaBadbHUMHU BUSIBHIIUCS Konobox 1 Jlucuuka-cecmpuuka
(90%), Tenecux (85%), Koza-/lepesa (60%), Komueopowxo (40%). baby Aey ta
3mis ['opunuua 4acTo po3Mi3HABAIM 3a CIOKETaMU MYNbT(IIBMIB a00 IHIINX Ka-
30K. AHKETYBaHHsI 3aCBiTUMJIO, O MEPCOHAX [éan /[ypens Maibke HE BiIOMUIA
nitam. Jlue 7% pecrnioHeHTiB 3pearyBaii Ha Ied Ka3KOBUH OHIM 1 onrcain Horo
JIOBOJIi CBOEPIHO, MPO IO UTHMEThCS HIbKYe. Takuil po3monin po3nizHaBaHHS
MIePCOHAXIB, IMOBIPHO, ITOB’sI3aHUI 3 BIKOBUM CITiBBIIHECEHHSIM Ka30K: Konooka,
Ka3KH [IPO TBApPHH YMTAIOTh YW PO3MOBIAAIOTH AITSAM Y paHHbOMY Billi, HATOMICTh

! HaykoBi omparioBaHHs, IPUCBIYSHI TeMi HAPOIHOT Ka3KH, OMHCYIOTh €THMOJIOTIIO iMEeH, MOo-
XOJDKeHHsI 00pasiB, 1X Mi(oIOriuHy OCHOBY Ta CIIOPiJHEHICTh 3 MEePCOHAKAMHU IHIIUX (HOIBKIOP-
HUX TPAJMIii. AHAI3 Ka3KOBUX MEPCOHAXKIB 3 AHTPOIOJIOTIYHOTO, KYJIETYPHOT0, MihOJIOT14HOrO Ta
JHTBICTUYHOTO aCIEKTIB JO3BOJISIE PO3KPUTH iXHIO CYTh Ta MOTTHOUTH PO3YMiHHSI.
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3 IHIIMMH Ka3KaMH, CIOXKET SIKUX CKJIQIHILIMN AJIsl CIIPUHHATTS, B CTApIIOMY Billi
y’Ke MEHIIIE 03HaHOMITIOIOTh, 110 3yMOBIICHO PO3LINPEHHIM OCBITHHOTO KOHTEKCTY
1 301bLIEHHAM OOCATY TBOPIB MOBOIO cepeloBHILa Ta ocBiTH. OKpeMoi yBaru
3acIyroByrOTh AeiHinil, SKi AiTH OPMYITIOBAIH OO0 KOKHOTO epcoHaxa. Ha-
BE€/ICH] HI)KUYE BU3HAYCHHS AITEH JeMOHCTPYIOTh IXHE PO3YMiHHA 00pa3y 3araiom
SIK KOTY.

Konobok: e 3anedene Ticrto. Bin Brik Bijg 0a0u i mina, Bij 3aiiunka, BOBKA,
BeJIME/Isl, a BiJl TUCHYKHU HE 3MIT yTeKTH. BoHa ioro 3’ina. (10.); Lle kpyxok. Horo
3’ina xurpa ucuis. (M.); Lle Takuii M’si9uk 3 TicTa, SKui criekin. BiH kKoTHBCS 10
mica, KoTpui Horo 3’iB. (Map.); ,,Koino0ok, kono0ox, s Tede 3’im. — He i mene,
st T0O1 miceHbKy 3acmiBaro...” (O.); Lle Takuii kamaunk/Kpyko4ok 3 Ticta (Mp.);
Xto 1e???? (3.); e Takwmit x;1i6 (FOm.).

AcouiatuBHuH psijt 10 HOMiHaTemMu KonoOok Ha 0CHOBI OTpUMaHUX JeiHiIii:
3aneuerne micmo, KpyHcoK, M a4uK 3 micma, Kanauuk/Kpysircouox, maxuil x1io. Peax-
uiero O. Ha BepOanbHUil 3HaK Oyia nuTaTa 3 Ka3Ky, 110 CBIAYUTH Npo (iKCyBaHHS
y IUTAYiHA CBIZOMOCTI KOy Ha PiBHI ()OJIBKIOPHOTO TEKCTY.

Kosa-/lepesa: OOmaHIOBana nija, kazana, o 0iria uepe3 MiCTOYOK, BXOTIHIIA
kineHoBui nuctouok (M.); Kosa mana miB 60Ky OOIyIICHOTO i 3a MiB KOMHU Ky-
mwieHa (I7); Lle Take 3BipATKO, TIoXMarte, 3 poramu, icte TpaBy (Mp.); Lle crpamna
ko3a (Mup.); Mama MeHe Tak HazuBae. Taka OpoifHa K03a, ssika 0OMaHIOBaJla CBOTO
nigycs (FOm.).

Ko3za-/lepesa nepenoBciMm 3icTaBisieThCs 3 (pparMeHTaMH TEKCTy Ka3ku. Ta-
KO TIEPEHECEHHS XapaKTePUCTHK NepcoHaxka Ha cebe (Mama mene max nazusac).
it onucyoTh ii SIK 3BIPATKO, IoXMame, 3 poeamu, CmpawiHa Kko3da, 6poliHa Ko3a.
OcranHiii puKaj 3acBiguye iHTEPPEPEHLIIO 3 MOIBCHKOI0 MOBOIO. J{UTHHA TOX0-
JUTb 3 MilIaHOT POZMHU, Ha BUCOKOMY PiBHI IIOCIYTOBY€ETHCSI 000Ma MOBaMH i 63
poOIieM nepeMruKae MOBHI Ta KyJIbTYPHI KOJM 3aJI€KHO BiJl CUTYaLil CIIJIKYBaHHS.
B ananizoBaHoMy BUNaIKy NpOJEeMOHCTPOBAJIA 3MIITyBaHHS MOBHUX KopiB. Llika-
BO, 1[0 Y KOHTEKCTI HAPOJHOT Ka3KH Y>KUTO IMOJBbCHKE CIOBO L0 KBAi(iKy€eThCS
SK apxai3M 1 HaJeKUTh OO PIAKOBKUBAHUX Yy Cy4YacHiH MONbCHKIA MOBi. Brojny
O3Ha4ya€ HECMOKIHUI, HECTPUMHUIL .

Isacux-Tenecux: e Taxoit manpuik (/.); To € Takuii XJ0MIUK 3 YSPBOHOH
maroukoir (Mwup.); Lle xiomuuk, sikoro 3mirouka-Onenka xotina 3’ictu (FO.); Le
XJIOTYHK, SIKOTO 3a0palia 3MiFo4YKa i XoTija 3 iCTH, BiH 3aJli3 Ha JEPEBO i IPOCUB
ryceii, mo0 foro 3a0panu, BCi BIIMOBIISUIUCH, KPIM TYCEHSTH 3 IEPEeOUTHM KPHUIIOM,
sKe foro BigHecno 1o 6adyci i gimycsa. (Map.); Lle Taka tuTHHKa, 010 HAPOIUIIACS
3 iepeBa. Moro 3 noaxu-uoBHIKa 3a6pana 3mis (Mp.).

Hageneni nedininii cBiq4aTh Npo 3HAHHS TEKCTY, a TAKOXK PO HOTO iHTEp-
nperauito: 7o € maxuil x1on4ux 3 4epgorou wanouxou (Mup.), mo, HMOBIpHO,

2 https://spxvi.edu.pl/indeks/haslo/44825 (25.03.2021).
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3yMOBJICHO 3aCBO€HHM paHille Bi3yaJbHUM 00pa3oM MepcoHaxa ado acouiamiero
3 Yepsonoto [llamoukoro. Y BUCIOBIIOBaHHSX 3a)iKCOBAaHO MiXKMOBHY iHTEpde-
PEHLII0 — BYKUBAHHS POCISIHI3MIB Ta CHHTAaKCUYHHUX CTPYKTYP, IPUTAMaHHHUX MOJIb-
CBKill MOBI.

Komuzopowox: Cunpanii xonets (FO.); Xioneus 3 Oynasoro (M.); Xiorens,
110 Mae Oys1aBy, BOIOBaB 31 3MieM, B Hboro Oynu apy3i Kpytusyc, Bepauropa, a tpe-
ThOTO He nam’sitaro (Map.); Lle Ooratup, roJIOBHUI MEPCOHAXK Ka3KH, SIKUH pa3oM
3 IPY3SMH BPSATYBaB COJIOM STHOTO OMYKa, 3 SKOTO CHUIAJKUCh 30710Ti MoHeTH (I);
Bbys naiicunbnimmii, 6oponus Kuis Big 3mist [opunuua (Mp.).

OcHoBHa acomianis, MoB’si3aHa 3 IEPCOHAXKEM, IO 1ie OOraTup, IKUH BOIOBAB,
OOpOHMB, pATYBaB. Y XOIHIHM neiHiLil He 3BEpHYIIN yBark Ha MOXOHKEHHS iMe-
Hi — yoMy KOTHTrOpoIIoK, 1110 CBIAYUTH PO aKLEHTH JUTSIOTO CIPUHHATTS iIMEHI
Ta 00pasy 3arajioM — BayKJIuBi Horo aii Ta BunHKH. KoTHropomok Habpas aemio
y3arajabHEHOT0 3HaYEeHHs repos, IO L0 CBIAYUTDH NIEPEHECEHHs HOTo B iHIII CIO-
JKETH, 30KpeMa y Kasky [Ipo conom’anozo buuka Ta 'y JIETeHAY PO BU3BOJICHHS
Kuesa miakpecitoe #oro Tumosnoriuny cnopigaenicts 3 Kupunom Koxywm’sikoro.

Isan Jlypenw: To Takuii Taro (Mup.); 3Haro0 oo, ajne He 3Har0 Ka3Ky PO HbOTO,
31aeThesl BiH BotoBaB 3 baboro fAroro. (Map.); 3ranana ka3ky Koubok-eopOyHox
11110 B HbOMY KOHHMK BUKOHYBaB OaxxanHs [Bana lypus. (Mp.)

3aranoM, aediHinii aHTpPOIOMOPPHHUX MEPCOHAXKIB 3aCBIAUYIOTh BiJHECEHHS
X 0 meBHO{ Kareropii — XJIoNelb, YOJIOBIK, TaTo TOIO. SIK 3a3Havana Buie, [Ban
JlypeHb BUSIBUBCS HaiMEHII PO3Mi3HABAHUM I'€POEM.

baba Aea: Crapa 6aba ctpamna, 1o xuia B Jici (FOn.); ¥ 6abu na HoCi Oy-
Oouka i BoHa Mae nsTarouy MiTiy (/.); To € Taka crapa 6ab6a 3 kanemomem (Mup.);
3na ctpamraa 6abda 3 BenmukuM HocoM (10.); Lle wapiBHuI, sika sxuBe y Jici (M.);
Lle Taka 6adycs, BOHA 371a yapofiiika, B Ka3ui nNpo cojoakuil OyanHouok (Map.);
JliTae Ha miTii, yacom nodpa, yacom 3ma. (Mp.); Bona uapye, mae qoBre Bonoccs,
MiTiy, sk y Iappi [lottepa (3.).

OcHOBHE CIPUIHATTS — CTapa, CTpalliHa, 371a 0ada, 110 *xwuia B jici. Y nedini-
1isiX 3a¢ikcoBaHO iHTEP(EPEHIIit0 3 TOJIHCHKOK MOBOIO: BOHA MAE 1AM Ay MITIY;
crapa 0aba 3 kanenowem. [IpoctexyroTbcs acouianii 3 iHIMMuy Tekctamu: Lle Taka
0alycsi, BOHA 351a yapofiiika, B Ka3li NpO COJOAKUN OyIMHOUOK — aro3is 3 Kaz-
koto bparis ['pimm [ enzens i I pemens; Bona yapye, Mae 10Bre BoJoccsi, MIiTY, K
y I'appi I[lorTepa — nepenecenns 00pasy y KOHTEKCT Cy4acHOI TUTSAYO1 JTiTepaTypH.

3miu Topunuy: 1le Takuii 3mMil, mam’siTar0 HOTo B IBOX Ka3kax: Komueopouwiko
i Kpaina conaunux sarivuxie (Map.); Takuii 3mii, o OyB 3711i 1 OXKUpaB JroAeH
(Mp.); Lle muno3aBp, sikuii HazuBaeThes [opunny (/1.); Lle npakoH, sikuii BMie
JITAT! 1 Ma€e TPH TOJIOBH, 1 Oinbre (Mup.); Lle Takuii cMok, ane Tpoxwu iHmmi (I7).

Acomiauii 31 3miem [opuHIUeM — 3Mil, TUHO3aBP, APaKoH, cMOK. OCTaHHS JIeK-
cema 3aro3uyYeHHs 3 MONIbChKOT — smok. OckinbkH 11 BUKOpUcTaia tuThHa 3 Kpaxo-
Ba, LI€ CBITYMTH HE JIMILIE PO MOBHY iHTEP(EpeHLilo, a i KyIbTypHY 3 OISy Ha



Po3yminns 0eskux ko0i6 YKpaincbkoi Kyibmypu 060MOGHUMU OTMbMU 81

Ba)KJIMBICTH 00pa3y BaBEIbCHKOTO IPAKOHA Y PETiOHAIBHIN KyIBTYypHIH Tpaauii,
SKY TIEPEHECEHO Y KOHTEKCT YKPaiHChKOT HapOIHOI Ka3Ku.

Jlucuuxa-cecmpuuka: ... Taka IMcu4Ka, IO XOIWIA JI0 KypaBJs, i TOW NaB il
icTH 3 BY3BKOTO ITOCYLy, BoHa oOpasuiack (Map.); O0xypuia BoBKa i ixajia Ha HbO-
My, X04 BOBK OyB BromieHuii i noouruit. (Y0.); 4 aucuuxa, s cecmpuuxa, ne cuodncy
be3 dina... — e nepcoHax 3 micerbku (M.); BoBk pubasivB B X0JI0/IHIN OITOJIOHII],
4epe3 JUCHLIO Horo moounu. Jlucuis oOmaszanacs 60JI0TOM 1 1€ i 10J0MYy IOBEp-
Tanack Bepxu Ha noouromy BoBkoBi (I'.); Xutpa, Oyna B Pyxasuuyi i Konooky (0.);
Le rpudwu (/1.); Lle xuTpa nucuiis, ane B Hel Biakycwim xpocta (Mup.).

JIucnuka-CecTpryKa sIK MOMNPEHUN IEPCOHAX HAPOJHHUX Ka30K Ta JTUTAYOTO
(hONBKIIOPY 3arajoM 3acBi4umIIa PO3MAITICTh 11 BiTHECEHHS 10 PI3HUX CHOKETIB Ta
JI0 BiJOMO1 AMTs401 miceHbKH. JIniie B oHOMY BUTIa[KY acoLiamis OyJa moB’s3aHa
3 Ha3BOIO IpubiB sucuuxu (natr. Cantharellus).

Jpyra yactuHa 3aBgaHHs MoJisirana y 3’ sICyBaHHI, SIKy IEepIly Ka3Ky Ha3Be Ju-
THHA 1 pO3MOBICTH 11 3MicT. 3aBaanHs s 6aThKiB Oya0 c(HOpMyIBLOBAHO HACTYII-
HUM YuHOM: [lonpocime oumumny posnogicmu kasky. Axa nepwa cnana na oymxy?
3anuwims nHasgy nepconadica, axkoeo Hazeanra oumuna. Ilepenik Ka3o0K BUSBUBCS
TpagULIHHUM Ul JUTSYOTO penepryapy: Yepsona wanouxa (2), Konobok (3), Pin-
ka (3), Cemepo xosenam (1), leacux Tenecux (2), Jlucuuka 3 xauanxorw (1), Tepe-
mox (1), Bitina miswc soskom i ncom (1. @panko) (1), Komueopouwiox (1). Binnosimi
3aCBIJUMIIH, 10 HA 3aIUTAHHA Ta NPOXaHHs YKPaiHCHKOI MOBOIO TiTH 3raiyloTh
a00 yKkpaiHChKi Ka3KkH, a00 yKpaiHCHbKOMOBHI BapiaHTH 1HIIMX TBOPiB, HAPUKIIA,
Yepeona wanouxa. HiXTo He Ha3BaB Ka3KW MOJBCHKOIO YH 1HIIOKO, BIJOMOIO 1M,
MOBOI0. Lle € 101aTKOBUM MiATBEPHKEHHSIM PeaKiii AMTHHU HAa MOBHHUH KOJ, SIKUH
BUKOPHCTOBYIOTh OaThbKM Y CIIJIKYBaHHI 3 HEIO.

Omxe, gochimkeHus iHpopmarii, 310paHoi METOIOM ONUTYBaHHS HiTeHd 3a
MOCEPeAHUITBOM OaThKiB, IMOKa3ano, mio 3 25 pecnoHAeHTiB BikoM 4-10 pokis
quie 15 BiamoBiganu oKpecaeHUM KpUTepisiM (YKpaiHCHKO-TIOJIbChKA JBOMOB-
HICTb, BUKOPUCTAHHS YKPAiHCHKOT MOBH B IIOJICHHOMY BXKUTKY HE MEHIIE, HIX
25%, o3HallOMJIEHHS 3 YKpPaiHCbKMMH HapOJHUMHM Ka3KaMu), 10 CBIIYHUTH IPO
BTPAaTy Y YAaCTHHHU JiTEH B emirpauii IeBHOTO IUIACTY JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX
3HaHb, a OTKe i KOAIB YKpaiHChKOI KyabTypH. OnparoBaHHs BUOIpKH, 1110 CKIaaa-
€TbCs 3 15 aHKeT, 3acBiqUUIIO, 110 IBOMOBHI YKpaiHCBKi AiTH, K1 KUBYTh y [lombii,
XOIATH JI0 OJNBCHKUX CAJ0UYKIB UM MOYATKOBOI IIKOJIM, 3HAIOTh KIIOYOBUX MEPCO-
HaXiB YKPaiHCHKUX HAPOAHUX Ka30K, MOXKYTh iX OIMCATH TA NPUTAAYIOTh CIOXKETH,
B SIKMX JAiI0Th i repoi. YacTrHa nepcoHaxis, 30kpema [Ban Jlypens, BusiBuiacs im
HE BiJJOMOIO, fK 1 CIOKETH Ka30K, TIOB’s3aHi 3 UM repoeM. J{iTH 4acTo BUSBISIIOTH
IHTEPTEKCTyallbHI 3B S13KM HE JIUILE y MeXKaX YKpaiHCHKOTO (OJIBKIIOpY, a i 3 iH-
IUMH QOJIBKIOPHUMH TPAIULISIMH Ta JITEpaTypHUMH TBOpaMH (HiMEIbKi HApOJHI
Kasku, [Ipucoou I appi [lommepa, I opboxonux Tomo). PopMyBaHHs AiTEH B 1HILIO-
MOBHOMY OCBITHBOMY CEPEJIOBHIIII Ha TIEBHOMY €Talli 00MEXYy€ iXHI0 0013HaHICTh



&2 Mapis Penpksa

3 YKpaiHCBKMM KOHTEHTOM i BOJHOYAC PO3ILUPIOE JOJATKOBUMHU KOHTEKCTAMU Ta
CMHCJIaMH, 110 TIOMITHO Y HaBEACHMX BHIIE BU3HAUYCHHSAX Ta KOMEHTapsX. Jlumie
y BUIAJKY 3Misl BiOysI0oCs 3MilIyBaHHsI KOJIB Ha piBHI MOBHOI Ta KyJIbTYPHOI iH-
Tepdepenuii (3miid — smok). ¥ kinbkox BHIIafKaxX MOMi4eHO MOBHY iHTep(epeHLiI0
3 TIOJIBCBKOIO (Opotina K03a, BOHA MAE AAMAroyy Mimiy, 6aba 3 Kaneaouem, CMOoK)
Ta YaCTKOBO POCIHCHKOI0 MOBaMHU (36IpAMKO 1oXMame, maxkou MAIbyix, XA10N4uK
3 YEPBOHOU WANOYKOU, 3 TOOKU-YOBHUKA).

3aranomM aHaji3 BiJIMIOBiZeH PECIIOH/ICHTIB 3aCBITYMB, [II0 BOHU BOJIOIIOThH
CErMEHTOM KOJIiB YKpPaiHCBKOI KYJIBTYpH, 3a()iKCOBaHUM y Ka3koBoMy eroci. Jlitu
PpO3yMitOTh 00pa3 SK 3HaK i MalOTh MEBHI acolliaiii 3 IeHoTaTaMK Ha O3HAYCHHS
repoiB. [lepiua (pigna) MoBa, sika € MOBOIO CIUJIKYBaHHS BIoMa, OPMYE Ta aKTHBi-
30By€ IPUTAMaHHi 11 Kooy KyIsTypH. BogHouac BIJIMB iHIIOMOBHOTO CEpEIOBHILA
Ta PO3LIMPEHUH OCBITHIH KOHTEKCT, y SIKOMY YKPaiHCbKHI cerMEHT abo BiACYTHil,
a00 BUKOPHCTOBYETHCS y MiHIMaJIbHOMY 0OCS31, BINIUBAE€ Ha LIMPOKY 1HTEPTEK-
CTyaJIbHICTb, aJ10311 Ta MOPiBHIOBaHHS YKPaiHCHKUX KOJIB 3 IHIIMMH KyJIBTYPaMH.
30epeskeHHsI KO/IiB PiHOT KyJABTYPH 3 PAHHBOTO TUTHHCTBA HABITh B yMOBax Oara-
TOMOBHOCTI Ta ()OPMYBaHHs B HEYKPaiHCHKOMY CEPEIOBHILI A€ CIIOAIBaHHS, 110
B MalilOyTHBOMY JAOPOCIIi MAaTUMYTb KOJIU KYJABTYPH, K1 3a()iKCyBanuCs y TUTSUIN
CBIZIOMOCTI — HE3aJIC)KHO BiJl TOTO, UM JIIOIUHA YKPATHCHKOTO MOXOPKEHHS MEll-
katuMe y HoBocubipcrky, Bankysepi abo Bapmasi.
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